
Chaise d’évacuation EXCEL

Manuel utilisateur
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Nous vous remercions de l’achat de votre EVACUSAFE EXCEL, et de prendre le temps de lire le
contenu de ce livret, avant d’utiliser cette chaise d’évacuation.

1. INFORMATIONS GÉNÉRALES

Voici les points préalables à prendre en compte :
- Qui va utiliser la chaise ?
- Où sera stockée la chaise ?
- Où est la sortie la plus proche en cas d’évacuation d’urgence ?
- Avons-nous assez de chaises pour faire face à toutes les situations ?

ATTENTION : Ce fauteuil est conçu pour les escaliers qui ne sont pas affectés par des éléments 
externes.

2. SPÉCIFICATIONS

Principales caractéristiques :
- Un seul opérateur
- Freins de sécurité sur les roues arrières
- Léger
- Assise confortable
- Minimum de manipulations
- Roulage à 4 roues sur sol plat
- Simple à installer et à utiliser
- Accoudoirs relevables
- Manoeuvrabilité polyvalente

- Repose-pieds
- Siège et appui-tête déhoussables
- Mécanismes de verrouillage codifiés (couleur 
rouge)

- Ceinture 3 points
- Housse de protection PVC épais
- Crochets de support fournis
- Sangle de maintien des jambes

ATTENTION : Les courroies auto-freinées qui permettent de glisser dans les escaliers sont 
recouvertes de paraffine pour protection. Lors de la première utilisation vous devrez impéra-
tivement faire rouler le fauteuil à vide pour éliminer la paraffine présente sur les courroies.

3. INFORMATION TECHNIQUE

Poids = 13,6 kg, Capacité de charge = 182 kg
Giration à 360 degrés dans un diamètre de 1980mm

Plié Ouvert

Hauteur = 1130 mm Hauteur = 1430 mm

Profondeur = 290 mm Profondeur = 990 mm (max)

Largeur = 650 mm Largeur = 650 mm
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4. MODE D’EMPLOI

1 2 3
MISE EN SERVICE
La chaise doit être  

à proximité de l’issue  
qu’elle dessert. Elle peut  

être suspendue aux crochets 
fournis ou adossée contre  

un mur.

Retirez la housse  
de protection et placez  

la chaise sur le sol.

Engagez le mécanisme  
de freinage en appuyant  

sur la pédale rouge, 
tel que montré sur l’image

4 5 6
Relâchez la sangle et ouvrez 
la chaise en position assise, 
ce qui libère le mécanisme. 

Assurez-vous qu’elle soit bien  
en place, en appuyant  

sur la barre avec les deux  
verrous rouges.

Ouvrez le repose-pieds Transférez la personne  
sur la chaise, fixez le harnais 
et abaissez les accoudoirs.
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7 8 9
UTILISATION

Une fois que la personne est 
installée, libérez  

le mécanisme de frein  
en plaçant votre pied  

au-dessus de la pédale rouge  
et poussez vers le bas.

Rendez-vous à l’issue  
de secours, en poussant  
la chaise avec les mains  

positionnées sur la poignée.

À proximité de l’escalier,
ouvrez les 2 leviers rouges. 

Relevez ensuite la barre  
de maintien, puis refermez 

les 2 leviers rouges.  
Veillez à ce qu’ils soient  

bien bloqués.

10
Placez vos mains  

de chaque côté de la poignée 
supérieure. Placez votre pied 

sur la barre transversale  
et tirez la poignée vers vous 

afin de mettre le fauteuil 
en équilibre sur les 2 roues 

arrières.

Avancez sur les 2 premières 
marches en veillant à ce que 
les patins soient en contact 

avec l’escalier.

Pour descendre la chaise,
poussez la poignée vers  

le bas vers vos pieds, ce qui 
assurera un contrôle  

en douceur de la descente.

11 12
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13
Une fois que vous atteignez 

un palier, repositionnez  
la chaise sur ses quatre 

roues. Répétez  
la manoeuvre sur la volée  

de marches suivante.

RANGEMENT
Assurez-vous  

que le mécanisme de frein 
est verrouillé.

Ouvrez les leviers rouges,
abaissez doucement  

la poignée, puis refermez  
les leviers rouges jusqu’à ce 

qu’ils s’enclenchent. Passez la 
ceinture de sécurité à travers 
et au-dessus de la poignée.

14 15

16
Repliez les accoudoirs.

Libérez le mécanisme de
verrouillage rouge entre les 
patins, appuyez la poignée 
supérieure vers l’avant et 

pliez l’ensemble de la chaise.

Verrouillez la ceinture  
de sécurité. Replacez la 

chaise à son emplacement de 
stockage et placez la housse 

de protection.

17
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5. FIXATION MURALE DE LA CHAISE D’ÉVACUATION EVACUSAFE EXCEL

Tous les travaux doivent être exécutés conformément à la règlementation de sécurité au travail.
Les indications ci-dessous ne sont que des suggestions de procédure.

Description des travaux :
L’objectif est de fixer la chaise EVACUSAFE EXCEL sur un mur ou tout autre poste fixe, cette tache devant 
être effectuée par une personne habilitée.

La chaise d’évacuation EVACUSAFE doit être placée à l’emplacement désigné sur les plans d’évacuation 
d’urgence des bâtiments et/ou évaluation des risques d’incendie. Si ceux ci n’existent pas, l’idéal est 
de les placer dans la partie supérieure de chaque cage d’escaliers accédant aux sorties de secours qui 
desservent le bâtiment.

Procédure :
- Identifiez la zone de mise en place de la chaise et des crochets fournis .
- Assurez-vous que la zone de fixation soit libre et n’inclue pas de fils électriques ou tuyaux avant de 
percer.

- Mesurez environ 70 cm du sol et tracez une ligne (ce sera le point le plus bas du crochet mural).
- Placez le premier crochet mural sur cette ligne et faites une marque.
- Mesurez 26.5 cm de la marque du premier crochet et faites une seconde marque (les 2 marques sont 
vos deux points de perçage).

- Utilisez la perceuse et le foret pour percer à une profondeur d’environ 45 mm.
- Placez une cheville fournie dans chaque trou.
- Placez le crochet au-dessus de la cheville et vissez fermement en utilisant les vis fournies.
- Assurez-vous que les crochets muraux soient sécurisés.
- Accrochez la chaise en positionnant la barre transversale entre les patins sur les crochets.
- Mettez la housse en place.

6. GARANTIE

EVACUSAFE UK Ltd assure une garantie pièces d’un an à la date d’achat (5 ans pour les patins). Les 
pièces endommagées par le vandalisme ou une mauvaise utilisation ne sont pas couvertes par la ga-
rantie. La chaise EVACUSAFE Excel nécessite un faible entretien, mais doit être vérifiée et entretenue 
régulièrement pour prolonger sa durée de vie.

7. ENTRETIEN

Les contrôles visuels à effectuer:
- Serrage de tous les écrous et boulons.
- Fonctionnement de la ceinture de sécurité.
- Ouverture, fermeture et blocage facile des leviers rouges.
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- Ouverture et fermeture du fauteuil.
- Les courroies en caoutchouc tournent librement autour des galets.

ATTENTION : Il est recommandé que toutes les pièces en mouvement, en dehors des cour-
roies, soient lubrifiées régulièrement.

Les contrôles ci-dessous doivent être effectués sur une base trimestrielle :

Élément Vérification Commentaires OK ? Oui l Non

Housse de protection en place et non endommagée.

Crochets muraux solidement fixés au mur.

Dépliage de la chaise se déroule sans heurts.

Repose-pieds facilité d’ouverture et boulons sécurisés.

Accoudoirs basculer librement et sécuriser  
les boulons.

Mécanisme  
des leviers rouges

s’ouvrent librement et permettent  
de déplacer la poignée de haut en bas.  
Se verrouillent et bloquent la poignée 
dans chaque position.

Mécanismes   
defermeture  
du fauteuil

s’ouvrent et se ferment aisément.  
Réengagement du mécanisme  
et verrouillage des patins.

Leviers à ressort 
rouges

doivent être ouverts et pulvérisés  
avec un lubrifiant (ex: WD40).

Ceintures de sécurité
tester les réglages, connections mâle  
et femelle, le bouton  de déverrouillage,  
et que la sangle n’a pas de déchirures.

Roue arrière freins la pédale de frein rouge se verrouille  
et se déverrouille librement.

Bandes  
de roulement

elles se déplacent en douceur autour  
des galets. Ils doivent être manoeuvrés 
régulièrement (au moins une fois par 
trimestre)

Tissus des sièges des fixations, propreté du tissu  
et absence de déchirures.

Écrous / Boulons
qu’ils sont tous en place et sont bien 
serrés, que les capuchons de protection 
sont présents sur tous écrous visibles.

Roues avant veiller à ce que les roues tournent  
et soient en rotation libre.

Roues arrières roulent librement.
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